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- saa pysakadintitilat, tekniset tilat, vaestonsuojat, asukkaiden
varastot ja yhteistilat, kuten sailytystilat, pesutuvat, kuivaus-
huoneet, saunat ja kerhotilat rakentaa kaavassa osoitetun
kerrosalan lisaksi.

- ei kerrosalan lisaksi rakennettavia tiloja varten tarvitse
varata autopaikkoja eika vaestonsuojaa.

- on asuinrakennuksen paadyissa oltava ikkunoita.

- tulee asuinrakennuksissa olla keskitetty suodattimilla varus-
tettu iimanvaihtojérjestelma, johon tuloilma tulee ottaa kattota-
solta tai rakennusten niilta sivuilta, joilla ei ole @@neneristys-
vaatimuksia.

- tulee asuinrakennusten leikki- ja ulko-oleskelualueet, kattokerrok-
sen oleskeluterassit seka parvekkeet sijoittaa ja tarvittaessa suoja-
ta tai lasittaa siten, etta niilla saavutetaan paivaaikana melutason
ohjearvot ulkona.

- tulee jate- ja muu huolto sijoittaa rakennuksiin tai pysakéinti-
halliin.

- ei korttelialueilla tontteja saa aidata.

AK-korttelialueella:

- tulee asuntojen huoneistoalasta vahintdan 50 % toteuttaa asun-
toina, joissa on keittion/keittotilan lisdksi kolme asuinhuonetta tai
enemman. Néiden asuntojen keskipinta-alan tulee olla véhin-
taan 80 k-m2.

AK-, AK-1-, AKR- ja C-korttelialueilla.

- on asukkaiden kayttoon rakennettava riittavat varastotilat
ja vahintaan seuraavat yhteistilat:

- 1 talosauna / tontti

- 1 talopesula / tontti

- kuivaustilat 10 m2 / 20 asuntoa.

- 1,5 % asuinkerrosalasta harraste-, kokoontumis- tai vastaa-
vaa yhteistilaa.

- ei asuntoja saa suunnata yksinomaan kadun puoleiselle julkisivulle.

- ei asuntojen parvekkeita saa sijoittaa rakennusten kadun
puoleiselle julkisivulle.

- tulee asuinhuoneen lattian olla v&hintaan 0,6 m kadun pintaa
ylempana huoneen paaikkunan avautuessa katualueelle. Tall6in
paasisaankayntia ei tarvitse rakentaa likuntaesteettomaksi, jos
sen korvaava jarjestely tontilla on osoitettavissa.

- tulee porrashuoneisiin olla paasy seka kadun- ettd pihan puolelta.

AO-, ALP- ja AKR-korttelialueilla:

- on asuinrakennusten paadyn enimmaisleveys 9 m.
- tulee puhtaat katto- ja pihavedet imeyttaa tontilla.

C- ja AK-1-korttelialueilla:

- tulee ennen rakennusluvan myontamista meluselvityksella
osoittaa melutason ohjearvoihin nahden riittdvé meluntorjunta
oleskeluun tarkoitetuilla piha-alueilla.

AO-korttelialueella:

- rakennusten enimmaiskorkeudet;
2-kerroksinen rakennus 7 m
1-kerroksinen rakennus 4 m
talousrakennus ja autosuoja 3 m.

- on rakennuksen vahimmaisetéisyys tontin rajasta 4 m, ellei
rakennusalarajoin toisin maarata. Tontin osalla, jossa viereisen
tontin leveys on enintaan 6 m, on rakennusten vahimmais-
etaisyys tontin rajasta kuitenkin 2 m. Autosuoja ja talousra-
kennus saadaan naapurin suostumuksella rakentaa 4 m l1ahem-
maksi, kuitenkin 1,5 m etdisyydelle naapurin rajasta.

- saa asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi rakentaa erillisia
talous- ja autosuojatiloja enintdan 25 k-m2/asunto seka kuisti-
tilaa, kasvihuoneita tms. enintdan 10 % asemakaavaan merkitystéa
kerrosalasta.

- saa kerrosalasta enintadan 70 % rakentaa yhteen tasoon.

ALP-korttelialueella:

- ei tontteja saa aidata.

- tulee piha-alueiden kulttuurihistorialliset ja kaupunkikuvan
kannalta arvokkaat ominaispiirteet sailyttaa. Istutusten,
pintamateriaalien, ulkoportaiden ja pihan varusteiden tulee
olla tontin ominaispiirteisiin soveltuvia. Taydennysrakenta-
minen tulee sopeuttaa kulttuurihistoriallisesti arvokkaaseen
ymparistdon. Julkisivumateriaalina tulee kayttaa puuta.

LPA-korttelialueella:

- on korttelissa 38061 oltava puuistutuksia ja 1 puu/8 autopaikkaa.

- on korttelissa 38061 sijoitettava ympariston tasoeroihin liittyvat
tukimuurit tontille.

- saa sijoittaa yleisia teknisen huollon verkoston osia.
Autopaikkojen vahimmaismaarat:

- AO- ja ALP- korttelialueilla 1 ap/asunto seké lisaksi asuntoa
kohden paikka yhden auton tilapaista pysakaéintia varten

- C-, AK- ja AKR-tonteilla asunnoille vahintaan suurempi
luvuista 1 ap/135 k-m2 tai 0,5 ap/asunto

- AK-1 tonteilla asunnoille 1 ap/300 k-m2

- YSA-1 tonteilla asuintiloille 1 ap/350 k-m2

Lisaksi kaikilla tonteilla:

- myymalat 1 ap/100 k-m2

- ravintolat, toimistotilat, majoitustilat ja opetustoimintaa
palvelevat tilat 1 ap/250 k-m2

- urheilutilat 1 ap/40 k-m2

- kokoontumistilat 1 ap/130 k-m2.

- voidaan korttelialueelle sijoitettavien autopaikkojen maaraa
vahentaa 10 %, mikali autopaikkoja osoitetaan keskitetysti
vahintadéan 100 ap ja autopaikat ovat nimedméttémia.

- voi kaupungin vuokra-asuntojen osalta autopaikkojen
maaraéa vahentaa 20 %.

Polkupydrien pysakaintipaikkojen vahimmaismaarat;

- on tontille sijoitettavien polkupy6rapaikkojen vahimmaismaara
1 pp/30 m2 asuntokerrosalaa. Naista 75 % on sijoitettava
rakennuksiin.

- tontille sijoitettavien polkupydrapaikkojen vahimméaisméaara
on 1 pp/90 m2 toimistokerrosalaa, jotka on sijoitettava
rakennuksiin.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on laadittava
erillinen tonttijako.

- far utdver den i detaljplanen angivna vaningsytan byggas
parkeringsutrymmen, tekniska utrymmen, skyddsrum, invanarnas
forrad och gemensamma utrymmen sasom férvaringsutrymmen,
tvattstugor, torkutrymmen, bastur och klubbutrymmen.

- behdver for utrymmen som far byggas utdver vaningsytan
inte reserveras bilplatser eller skyddsrum.

- ska bostadsbyggnads gavlar ha fonster.

- ska i bostadsbyggnaderna ha ett enhetligt filterférsett venti-
lationssystem, vars filluftsintag ska placeras pa taknivan eller
pa de sidor av byggnaderna dér ljudisoleringsbestdmmelser
ej géller.

- ska bostadbyggnadernas omraden for lek- och utevistelse,
takterasserna samt balkonger placeras och vid behov
skyddas eller inglasas sa att riktvardena for bullernivan utom-
hus under dagtid uppnas.

- ska soputrymmen och annan service placeras i byggnaderna
eller i parkeringshallen.

- far pa kvartersomradena tomterna inte inhagnas.

Pa AK-kvartersomradet:

- ska minst 50 % av bostadernas sammanlagda lagenhetsyta
utgdras av bostader som forutom kok/kokutrymme har minst

tre bostadsrum. Den genomsnittliga ytan for dessa bostader

ska vara minst 80 m2 vy.

Pa AK-, AK-1-, AKR- och C-kvartersomradena:

- ska for invanarnas bruk byggas tillrackliga forvaringsut-
rymmen och minst fljande gemensamma utrymmen:

- 1 bastu / tomt

- 1 tvéttstuga / tomt

- torkutrymmen 10 m2 / 20 bostader.

- 1,5 % av bostadsvaningsytan som hobby-, samlings- eller
motsvarande gemensamma utrymmen.

- far bostader inte rikta sig enbart mot gatufasaden.

- far bostadernas balkonger inte placeras i byggnadernas
fasad mot gatan.

- ska golvet i bostadsrum ligga minst 0,6 m dver gatans niva da
rummets huvudsakliga fonster riktas mot gatuomrade. | detta fall
fall behdver inte huvudsakligen byggas tillganglig for rorelse-
hindrade, ifall ersattande arrangemang kan anvisas pa tomten.

- ska trapphusen ha ingangar bade fran gatan och garden.

P& AO-, ALP- och AKR-kvartersomradena:

- far maximibredden pa byggnadernas gavel vara 9 m.
- ska rent vatten fran tak och gardar infilteras pa tomten.

Pa C- och AK-1-kvartersomradena:

- ska innan bygglov beviljas med en bullerutredning pavisas en
med hanseende till normvardena tillracklig bullerbegransning
pa det for utevistelse avsedda gardsomradet.

Pa AO-kvartersomradet:

- byggnadernas maximihojder:
2-vaningsbyggnad 7 m
1-vaningsbyggnad 4 m
ekonomibyggnad och garage 3 m.

- ar byggnadens minimiavstand fran tomtgréns 4 m, savida inte
med grans for byggnadsyta annat anges. Vid sadan del

av tomtgréns dér bredvidliggande tomts bredd ar hdgst 6 m,

far dock byggnads minimiavstand fran tomtgransen vara 2 m.
Garage och ekonomibyggnad far med grannens tillstand byggas
narmare an 4 m, dock minst 1,5 m fran gransen till granntomten.

- far utdver den i detaljplanen angivna vaningsytan byggas
separata ekonomiutrymmen och garage hogst 25 m2 vy/bostad
samt farstu, vaxthus el. dyl. hégst 10 % av den i detaljplanen
angivna vaningsytan.

- far hogst 70 % av vaningsytan byggas i en vaning.
P& ALP-kvartersomradet:
- far tomterna inte ingardas.

- ska gardarnas kulturhistoriska och stadsbildmassigt
vardefulla sérdrag bevaras. Planteringar, ytmaterial,
trappor och gardsutrustning ska vara anpassade till
omradets sardrag. Kompletterande byggande ska an-
passas till den kulturhistoriskt vardefulla miljon. Som
fasadmaterial ska anvandas tra.

Pa LPA-kvartersomradet:

- ska i kvarteret 38061 vara tradplanteringar och 1 trad/8 bilplats.

- ska i kvarteret 38061 de stddmurar som ansluter till niva-
skillnader i omgivningen placeras pa tomterna.

- far placeras delar av nat for samhallsteknisk service.
Minimiantal bilplatser:

- pa AO- ja ALP- kvartersomradena: 1 bp/bostad samt for
varje bostad plats or tillfallig parkering av en bil

- pa C-, AK- och AKR-tomterna for bostader minst det storre
av talet 1 bp/135 m2 vy eller 0,5 bp/bostad

- pa AK-1 tomter for bostéder 1 bp/300 m2 vy

- pa YSA-1 tomter for bostader 1 bp/350 m2 vy

Dessutom pa alla tomter:

- butiker 1 bp/100 m2 vy

- restauranger, kontorsutrymmen, inkvarteringsutrymmen och
utrymmen for undervisningsverksamhet 1 ap/250 m2 vy

- idrottsutrymmen 1 bp/40 m2 vy

- utrymmen for sammantrade 1 ap/130 m2 vy.

- pa kvartersomraden kan bilplatsernas antal minskas med 10 %
om de sammanfors i enheter pa minst 100 bp och bilplatserna
inte reserveras for enskilda invanare.

- for stadens hyrebostéder kan bilplatsernas antal minskas
med 20 %.

Minimiantal parkeringsplatser for cyklar:

- & minimiantalet cykelplatser pa tomten 1 ¢p/30 m2 bostads-
vaningsyta. Minst 75 % av dessa ska placeras i byggnaderna.

- ar minimiantalet cykelplatser pa tomten 1 ¢p/90 m2 kontors-
vaningsyta som ska placeras i byggnaderna.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet utarbetas
en separat tomtindelning.
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET
Asuinkerrostalojen korttelialue.
Asuinkerrostalojen korttelialue opiskelija-asuntoja varten.

Kerrostalojen, rivitalojen ja muiden kytkettyjen asuin-
rakennusten korttelialue.

Asuin-, liike-, toimisto- ja palvelurakennusten korttelialue.
Korttelin kerrosalasta saa kayttaa enintdan 2/3 asuintiloja
varten.

Erillispientalojen korttelialue.

Opetustoimintaa palvelevien rakennusten korttelialue.

Sosiaalitointa ja terveydenhuoltoa palvelevien asuinraken-
nusten korttelialue, johon saa sijoittaa vanhusten palvelu-
keskuksen siihen liittyvine asuntoineen.

Keskustatoimintojen korttelialue.

Toimistorakennusten korttelialue.
Alueelle saa rakentaa tiloja my6s palvelu- ja myyméla-
toimintaa varten.

Puisto.

Rautatiealue.

Autopaikkojen korttelialue.
2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.
Korttelin numero.

Ohijeellisen tontin numero.

Kadun tai puiston nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Lukusarja, jossa ensimmainen luku iimoittaa asunto-
kerrosalan neliémetrimééran ja toinen luku liiketilaksi
varattavan kerrosalan neliometrimaaran. Alleviivattu
luku osoittaa ehdottomasti kaytettdvan rakennus-
oikeuden.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvartersomrade for flervaningshus for studentbostader.

Kvartersomrade for flervaningshus, radhus och andra
kopplade bostadshus.

Kvartersomrade for bostads-, affars-, kontors- och
och servicebyggnader. Hogst 2/3 av kvarterets
vaningsyta far anvandas for bostadsutrymmen.

Kvartersomrade for fristdende smahus.

Kvartersomrade for undervisningsbyggnader.

Kvartersomrade for bostadsbyggnader for social verksamhet
och halsovard, pa vilket far placeras ett servicecenter for
aldre med tillhérande bostader.

Kvartersomrade for centrumfunktioner.

Kvartersomrade for kontorsbyggnader.
Pa omradet far byggas utrymmen &ven for service- och
butiksverksamhet.

Park.

Jarnvagsomrade.
Kvartersomrade for bilplatser.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande gréns for omrade eller del av omrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Kvartersnummer.
Nummer pa riktgivande tomt.
Namn pa gata eller park.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Talserie, dar det forsta talet anger bostadsvaningsytan i
kvadratmeter och det andra talet den for affarsutrymme re-
serverade vaningsytan i kvadratmeter. Det understreckade
talet anger byggnadsratt som ovillkorligen ska anvandas.
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Lukusarja osoittaa yhteenlaskettuna rakennusoikeuden
kerrosalanelibmetreind. Ensimmaéinen luku iiman etuliitetta
osoittaa likimaaraisen korkeustason +29 ylapuolelle sijoit-
tuvan kerrosalan neliémetrimaaran. Toinen k-merkitty luku
osoittaa likimaaraisen korkeustason +29 alapuolelle myyma-
3 ja liiketilaksi varattavan kerrosalan nelidmetrimaéaran.
Kolmas yjk-merkitty luku osoittaa katetun ja lammitetyn
yleiselle jalankululle varatun kerrosalan. Korkeustason +29
ylapuolelle sijoitettava kerrosala on jasenneltava korttelissa
kahteen toiminnallisesti ja julkisivuiltaan eriluonteiseen ra-
kennusosaan ja siita enintadn puolet saa kayttda asumiseen.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai
sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edessa osoittaa, kuinka
suuren osan rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa
kellarikerroksessa kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Murtoluku roomalaisen numeron jéljessa osoittaa, kuinka
suuren osan rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa
ullakon tasolla kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin pinta-alaan.

Pihakannen ylapinnan likimaarainen korkeusasema.

Rakennuksen tai rakenteiden korkein sallittu korkeusasema
Malmin lentokentén lentoestealueella metreing, joka ylitet-
tdessa tulee olla lentoestelupa.

Rakennusala.

Merkinta osoittaa, kuinka monta prosenttia rakennusalalle
sallitusta kerrosalasta saadaan kayttaa myymalatiloja seka
julkisia palveluja varten.

Rakennusala, jolle saa asemakaavassa osoitetun kerros-
alan lisaksi rakentaa enintaan 30 m2:n talousrakennuksen.
Talousrakennukseen voi sijoittaa yhteistiloja, varastoja
seka teknisen- ja jatehuollon tiloja.

Maanalainen pysékaintitila, jonka saa rakentaa asemakaa-
vassa merkityn kerrosalan lisaksi. Tilaan tai sen alapuolelle
saa sijoittaa teknisia ja vaestonsuojatiloja seka asumista
palvelevia varastotiloja. Pihakannen on oltava aukoton.
Pysakaintitilojen poistoilmaa ei saa johtaa pihamaalle.

Maanalainen pysakaintitila, jonka saa rakentaa asemakaa-
vassa merkityn kerrosalan lisaksi. Tilaan tai sen alapuolelle
saa sijoittaa teknisia ja vaestonsuojatiloja seka asumista
palvelevia varastotiloja. Pihakannen on oltava aukoton.
Pysakaintitilojen poistoilmaa ei saa johtaa pihamaalle.
Pihakansi on p&&osin rakennettava ja istutettava leikki- ja
oleskelualueeksi, eika sille saa sijoittaa autopaikkoja.

Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska.

Rakennukseen jatettava kulkuaukko.

Talserie anger sammanlagt byggnadsratt i kvadratmeter.
Det forsta talet utan prefix anger vaningsytan i kvadrat-
meter ovanfor hojdnivan +29. Det andra k-markta talet
anger den vaningsyta i kvadratmeter som ska reserveras
for butiks- och affarsutrymme. Det tredje yjk-mérkta talet
anger vaningsytan for tackt och uppvarmt allmént

utrymme for fotgéngare. Vaningsytan ovanfér héjdnivan
+29 ska i kvarteret indelas i tva byggnadsdelar som till sin
funktion och karaktar &r olika, och hogst hélften av vanings-
ytan far anvandas for boende.

Romersk siffra anger stdrsta tillatna antalet vaningar i
byggnaderna, i byggnaden eller i en del dérav.

Ett braktal framfér en romersk siffra anger hur stor del av
arealen i byggnadens storsta vaning man far anvanda i
kallarvaningen for utrymme som inraknas i vaningsytan.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av
arealen i byggnadens storsta vaning man far anvanda i
vindsplanet for utrymme som inréknas i vaningsytan.

Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan vaningsytan och
tomtens yta.

Ungefarlig hojd pa gardsdackets dvre niva.

Hogsta tillatna hojd i meter for byggnad eller konstruktion
pa Malms flygfalts flyghinderomrade. Vid 6verskridning av
denna hojd krévs flyghindertillstand.

Byggnadsyta.

Beteckningen anger hur manga procent av den pa
byggnadsytan tillatna vaningsytan som far anvandas for
butikslokaler och offentlig service.

Byggnadsyta, dar utover den i detaljplanen angivna vanings-
ytan far byggas en ekonomibyggnad pa hogst 30 m2.

| ekonomibyggnaden far placeras gemensamma utrymmen,
forrad samt utrymmen fér teknisk- och avfallshantering.

Underjordiskt utrymme for bilparkering som far byggas ut-
over den i detaljplanen angivna vaningsytan. | utrymmet eller
under det far placeras tekniska utrymmen och skyddsrum
samt férradsutrymmen som betjénar boendet. Evakuerings-
luft fran parkeringsutrymmena far inte ledas ut pa garden.

Underjordiskt utrymme for bilparkering som far byggas
utdver den i detaljplanen angivna vaningsytan. | utrymmet
eller under det far placeras tekniska utrymmen och skydds-
rum samt forradsutrymmen som betjanar boendet. Gards-
dacket far inte ha éppningar. Evakueringsluft fran parkerings-
utrymmena far inte ledas ut pa garden. Gardsdacket ska
huvudsakligen byggas och planteras som omradet fér lek och
utevistelse och bilplatser far inte placeras pa det.

Korramp till underjordiskt utrymme.

Genomfartsoppning i byggnad.
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Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on ra-
kennettava kiinni.

Merkinté osoittaa rakennusalan sivun, jonka puoleisen ra-
kennuksen ulkovaipan aaneneristavyyden likennemelua
vastaan on oltava vahintdan lukeman osoittamalla tasolla.
Merkinnan osoittamalla rakennusalalla tulee olla yhtendinen
rakennus tai rakennukset on liitettava toisiinsa vahintaan

2 m korkealla melua estavalla aidalla tai talousraken-
nuksella.

Ohjeellinen leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.

Istutettava alueen osa.

Puilla ja pensailla istutettava alueen osa. Olemassa olevia
ja istutettavia puita tulee hoitaa siten, etté ne sailyvat elin-
voimaisena ja tarvittaessa uudistaa siten, ettd alueen maise-
mallinen merkitys séilyy.

Sailytettava tai istutettava puurivi.
Katu.

Jalankululle ja polkupyoréilylle varattu katu.

Jalankululle ja polkupyoréilylle varattu katu, jolla huoltoajo
on sallittu.

Ajoyhteys.

Likimaarainen jalankululle ja polkupyorailylle varattu alueen
osa, jolla tontilleajo on sallittu.

Likimaarainen jalankululle ja polkupydrailylle varattu
alueen osa.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa.
Pysakdimispaikka.

Pysakadimispaikka, joka on jasennditava saannol-
lisin vélein istutettavien puiden tai pensaiden avulla.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa, jolle tulee ra-
kentaa portaat.

Likimaarainen rakennusalan 0sa, jossa tulee sijaita
yleisen jalankulun yhteydet jalankulun perustasoissa.

Rakennusalan osa, johon saa sijoittaa urheilutoimintaa
palvelevia tiloja.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden
ska tangera.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan, dar
byggnadens mantel ska vara ljudisolerad mot trafikbuller
atminstone till den niva som antalet anger.

Pa den byggnadsyta beteckningen anger ska det finnas
en enhetlig byggnad eller ska byggnaderna forenas med
varandra med minst 2 m hdgt staket eller ekonomi-
byggnad, vilka fungerar som bullerskydd.

Riktgivande for lek och utevistelse reserverad del av
omrade.

Del av omrade som ska planteras.

Del av omrade som ska planteras med tréd och buskar.
Bade befintliga trad och trad som planteras ska skotas sa,
att de bevaras livskraftiga och vid behov kan fornyas sa
att omradets landskapsmassiga betydelse bibehalls.

Tradrad som ska bevaras eller planteras.
Gata.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik dar service-
trafik ar tillaten.

Korforbindelse.

Ungefarlig for gang- och cykeltrafik reserverad del av
omrade, dar infart till tomten ar tillaten.

Ungefarlig for gang- och cykeltrafik reserverad del av
omrade.

For allman gangtrafik reserverad del av omrade.
Parkeringsplats.

Parkeringsplats, som ska indelas med hjalp av trad-

eller buskplanteringar pa regelbundet avstand fran varandra.

For underjordisk ledning reserverad del av omrade.

For allman gangtrafik reserverad del av omrade, dar
trappor ska byggas.

Ungefarlig del av byggnadsyta dar forbindelser for allman
fotgangartrafik ska finnas pa basnivaerna for fotgangare.

Del av byggnadsyta dér utrymmen for idrottsdndamal
far placeras.
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Eritasoristeys.

Katualueen osa, jonka ali jalankulku- ja polkupyéra-
liikenne saadaan johtaa eri tasossa.

Alueen osa, jonka yli jalankulku-, polkupyora- taksi- ja joukko
likenne saadaan johtaa eri tasossa. Sen yhteyteen saa ra-
kentaa pysakkeja, katoksia seka rakennusoikeuden ilmoitta-
man maéarén tiloja osoitettuun toimintaan. Rautatiealueelle va-
ratun tilan ylapuolisen rakentamisen vaatimat kantavat ra-
kenneosat saadaan ulottaa rautatiealueelle varattuun tilaan,
mikali ne eivat haittaa radan rakentamista ja kayttoa. Ajoyh-
teys autopaikkojen korttelialueen yli voidaan toteuttaa erilli-
sena rakenteena.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa
ajoneuvoliittymaa.

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit ja ohjeelliset
tontit, joiden autopaikkoja tulee alueelle sijoittaa.

Kaupunkikuvallisesti, rakennustaiteellisesti ja historiallisesti
arvokas rakennus. Rakennusta tai sen osaa ei saa purkaa
eiké siina saa tehda sellaisia korjaus-, muutos- tai liséraken-
tamistoita, jotka heikentavat rakennuksen rakennustaiteelli-
sia, historiallisia tai kaupunkikuvallisia arvoja tai muuttavat
sen rakennustaiteellisia ominaispiirteita. Korjaamisen 1ahtd-
kohtana tulee olla rakennuksen alkuperaisten tai niihin verrat-
tavien rakenteiden sailyttaminen. Sisatilojen alkuperdiset ra-
kenteet tulee sailyttaa. Mikali alkuperaisia rakennusosia jou-
dutaan pakottavista syista uusimaan, tulee se tehda alkupe-
réistoteutuksen mukaisesti.

Suojeltava rakennus.

Alueen osa, jolla sijaitsee muinaismuistolailla rauhoitettu his-
toriallinen kylapaikka. Rakentamiseen osoitetuilla osilla tulee
ennen rakennustdiden aloittamista suorittaa arkeologinen tut-
kimus ja dokumentointi. Aluetta koskevista toimenpiteista on

neuvoteltava Helsingin kaupun[ginmuseon kanssa. Muu alueen pa omradet ska forhandlas med Helsingfors stadsmuseum.

kaivaminen, peittaminen, muuttaminen ja muu kajoaminen on
muinaismuistolain nojalla kielletty.

Osa kaava-alueesta sisaltyy valtakunnallisesti merkittdvaan
rakennettuun kulttuuriymparistoon (RKY 2009 Malmin
rautatieasema).

Rakentamatta jaavéat tontinosat, joita ei kayteta kulkuteina,
leikkipaikkoina tai pysakoimiseen, on istutettava.

AK-, AK-1-, AKR-, YO-, YSA-1-, C-, KT- ja LPA-kortteli-
alueilla;

- saadaan maanalaiset autonsailytystilat rakentaa yhtenaisi-
na siten, ettd autopaikat saa sijoittaa osittain toiseen kortte-
liin tai toiselle tontille ja ajo autonsailytystiloihin saadaan
jarjestaa kortteleiden muiden tonttien kautta.

- ei maanalaisissa autohalleissa tarvitse rakentaa tontin ra-
jaseinia. Jos rajaseinaa ei rakenneta, tulee paloteknisia rat-
kaisuja suunnitellessa kasitella korttelia yhtené kokonaisuu-
tena riittavan turvallisuustason saavuttamiseksi.

Planskild korsning.

Del av gatuomrade under vilken planskild gang- och cykel-
trafik far ledas.

Del av omrade dver vilken gang-, cykel-, taxi- och kollektivtrafik
far ledas i skilt plan. | anslutning till detta far byggas hallplatser,
skarmtak och den méngd utrymmen for anvisat bruk som
byggnadsratten anger. Barande byggnadsdelar som

behdvs for konstruktioner ovanfor for spartrafik reserverat
omrade far stracka sig inom detta omrade ifall dessa inte
medfér oldgenhet for byggande och anvéandning av banan.
Korforbindelse dver kvartersomrade for bilplatser far utforas
som separat konstruktion.

Del av gatuomrades gréans déar in- och utfart &r forbjuden.

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter och de rikt-
givande tomter, vilkas bilplatser ska forlaggas till omradet.

Stadsbildméssigt, arkitektoniskt och historiskt vardefull
byggnad. Byggnaden eller en del av den far inte rivas och

i den far inte heller utféras sadana reparations-, andrings-
eller tillbyggnadsarbeten som forsvagar byggnadens arki-
tektoniska, historiska eller stadsbildsméassiga varde eller
andrar arkitekturens sardrag. Utgangspunkten for reparations-
arbeten ska vara bevarandet av byggnadens ursprungliga
eller med dessa jamforbara konstruktioner. Ursprungliga
konstruktioner inne i huset ska bevaras. Ifall ursprungliga
byggnadsdelar maste férnyas av tvingande skal, ska dessa
goras i enlighet med originalutférandet.

Byggnad som ska skyddas.

Del av omrade med historisk bylamning som fredats enligt
lagen om fornminnen. Pa de delar som reserverats for
byggande ska innan byggnadsarbetet paborjas utforas en
arkeologisk undersékning och dokumentation. Om atgarder

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
38. kaupunginosan (Malmi,
Ala-Malmi, Yla-Malmi )
kortteleita 38060 ja 38061
Korttelin 38067 tonttia 5
korttelin 38071 tonttia 8
korttelia 38222

korttelin 38320 tontteja 7 ja 8
korttelin 38322 tonttia 3

katu-, puisto-, suojaviher- ja
rautatiealueita

(Muodostuu uusi kortteli 38324)

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
38 stadsdelen (Malm

Nedre Malm, Ovre Malm )
kvarteren 38060 och 38061
kvarteret 38067 tomten 5
kvarteret 38071 tomten 8
kvarteret 38222

kvarteret 38320 tomterna 7 och 8
kvarteret 38322 tomten 3

Gatu-, park-, skyddsgron- och
jarnvagsomraden

(Det nya kvarteret 38324 bildas)

Ovrig gravning, 6vertécknin?, andring eller annat ingrepp pa
omradet ar enligt lagen om fornminnen forbjuden.

En del av detaljplaneomradet ingar i en byg?d kultur-
historisk milj6 av riksintresse (RKY 2009 Malms jarn-
vagsstation).

Obebyggda delar av tomt som ej anvands som gang-
vagar, lekplatser eller for parkering ska planteras.

Pa AK-, AK-1-, AKR-, YO-, YSA-1-, C-, KT- och LPA-kvarters-
omradena:

- far de underjordiska bilférvaringsutrymmena byggas
gemensamma sa att bilplatserna far placeras delvis i annat
kvarter eller pa annan tomt och infart till bilférvaringsut-
rymmena far ordnas via andra tomter i kvarteren.

- behdver inte i underjordiska bilhallar byggas gransvaggar
for tomt. Ifall gransvagg inte byggs ska kvarteret behandlas
som en helhet vid planering av brandtekniska l6sningar for
att en tillracklig sakerhetsniva ska uppnas.
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